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Como pasar mas rapido por el control de seguridad

Lo que debe saber antes de viajar

Pasajeros deben realizar las siguientes recomendaciones para que los viajes a través de los aeropuertos
sean los mas eficaz y agradable posible.

Recomendaciones para empacar

Como debe empacar Como no debe empacar

Cuando sea posible, no empaque dispositivos eléctricos y/o electrénicos grandes
(ordenadores portatiles, consolas de juegos de video, reproductor de DVD y camaras de
video que utilizan cinta grabadora) en el equipaje facturado. Sin embargo, por favor note que
estos articulos deberdn ser removidos del equipaje de mano para ser inspeccionados separadamente
por el escéner de rayos X. Aparatos electrénicos pequeiios, como los teléfonos celulares y tabletas
portatiles, pueden permanecer en el equipaje de mano.

Coloque los liquidos en una bolsa plastica de un cuarto en tamafio, transparente, con cierre
hermético antes de llegar al aeropuerto. Para mas detalles sobre las normas del 3-1-1 haga clic aqui [1].

Empaque todos los abrigos y chaquetas en su equipaje facturado cuando sea posible. Todos
los abrigos y chaquetas deben ser inspeccionados por el equipo de rayos X.

No envuelva regalos. Si un oficial de seguridad necesita inspeccionar un paquete, puede ser que
desenvuelva el regalo. Se recomienda que envuelva sus regalos media vez llegue a su destino.

Pelicula fotografica que no esté revelada debe ir en el equipaje de mano. Se puede presentar la
pelicula fotografica de una velocidad mas de 800 de sensibilidad a un oficial de seguridad para que no
pase por los rayos X

Si tiene duda, no lo empaque. {No estd seguro si se prohibe el articulo o no? Se recomienda dejar el
articulo en casa o empacarlo en el equipaje facturado. Haga un clic aqui [2]para leer la lista de articulos
prohibidos..
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Vestuario Recomendado para su Seguridad

Los oficiales de seguridad en el transporte tienen que resolver cualquier anomalia detectada en el
control de seguridad. Si suena la alarma al pasar por un arco detector de metales o por un sistema de
tecnologia avanzada de procesamiento de imagenes, pasajeros serdn sometidos a una inspeccién
adicional.

Tecnologia avanzada de procesamiento de imagenes (AIT por su sigla en inglés): antes de
pasar por este sistema, se recomienda que remueva todos los articulos de los bolsillos, al igual que
ciertos accesorios, incluyendo joyas grandes, la cartera, el cinturén, dinero en moneda, llaves y
teléfonos celulares. Removiendo estos articulos puede reducir la posibilidad de inspecciones adicionales
después de pasar por la maquina AIT. El oficial de seguridad no puede ver el pasajero cuando pasa por
la maquina, por esa razén, cualquier irregularidad que aparezca en la pantalla requerird una inspeccién
adicional para determinar lo que es.

Perforaciones en el cuerpo: Ciertos metales en las perforaciones del cuerpo pueden causar que las
maquinas de inspeccién suenen la alarma lo cudl requerira inspecciones adicionales. Si se requiere una
inspeccién adicional, se les pedird que remuevan estos metales en privado como una alternativa a un
registro manual.

Prendas de cabeza: Se permite usar prendas de cabeza y vestimenta religiosa durante el proceso de
inspeccién. Pasajeros recibiran una inspeccién adicional si la prenda de cabeza o vestimenta (religiosa o
no) esta suelta o es grande en lo cual se podria ocultar articulos prohibidos. Haga un clic aqui [3]para
informacién sobre consideraciones religiosas y culturales durante el proceso de inspeccién.

Zapatos: Por favor remueva sus zapatos antes de entrar al equipo tecnoldgico de inspeccién y coloque
su calzado directamente en la méquina de rayos X, no en el contenedor con otros articulos. Este
proceso es seqguro, facil y permite una mejor inspeccién para su seguridad.

Pasajeros que no pueden remover los zapatos por discapacidades, afecciones médicas o aparatos
protéticos, deben de notificarlo a un oficial de seguridad. Estos pasajeros recibirdn una inspeccién
adicional de forma visual y fisica.

¢Porque inspeccionamos sus zapatos? La TSA establecié este procedimiento de inspeccién de
cumplimiento obligatorio, el 10 de agosto de 2006, cuando los riesgos de terrorismo aumenté en el drea
de aviacién. La inspeccién de sus zapatos por un equipo de rayos X es un método efectivo para
identificar anormalidades -incluyendo explosivos. La inspeccién de sus zapatos contribuye a garantizar
su seguridad.

Disponibilidad de documentos

Los pasajeros tienen que presentar, en el punto de inspeccidn, al oficial de seguridad del transporte los
siguientes documentos:

e Tarjeta de embarque
¢ Carnet de identificacién
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Los pasajeros sin carnet de identificacién (si se le perdié, o fue robado, etc.) tendrdn que presentar, al
oficial de seguridad, alguna informacién para poder verificar su identidad. Por favor, tome en cuenta el
contratiempo para dicho procedimiento y para inspecciones adicionales. Por favor considere un
agregado al tiempo para este procedimiento y para inspecciones adicionales. (No se requiere presentar
carnet de identificacién para los nifios).

Recomendaciones para el proceso de inspeccion

e Llegue a tiempo. La hora de llegada recomendada cambia dependiendo la aerolinea y el dia
de viaje. Por favor, tome en cuenta el tiempo necesario para facturar su equipaje documentado
y para pasar por el control de seguridad.

¢ Calce para quitar facilmente. Esto ayuda a poder quitarse y ponerse los zapatos rapidamente
sin necesidad de sentarse.

e Mascotas o animales domésticos. Por favor remueva los animales del transportador o
contenedor y coléquelos en la maquina de rayos X para una inspeccién. Pase por un arco
detector de metales con la mascota en la mano.

e Nifos. Los padres deben llevar a sus bebés y nifios pequefios por el arco detector de metales,
fuera de los coches y cargadores de nifios. Los coches para bebés deben pasar por la maquina
de rayos X con el equipaje de mano para ser inspeccionados. Si es posible, cierre/doble el coche
de nifios antes de llegar al arco detector de metales. Para mas informacién sobre como viajar
con nifos, haga clic aqui [4].

e Sea respetuoso. No se tolerard el mal comportamiento y palabras conflictivas, inapropiadas o
amenazantes. Eso provocara retrasos y posiblemente pierda su vuelo. La policia seréd contactada
Si es necesario.

Fotografia

TSA no le prohibe al publico, a los pasajeros o la prensa que tomen fotografias o videos en los puntos de
seguridad si esto no interfiere o atrasa el proceso de inspeccién. Esta prohibido tomar fotos o videos de
los monitores de los equipos de seguridad. TSA no prohibe tomar fotografias en los puntos de seguridad
pero es posible que leyes o disposiciones locales si lo prohiban.

Si toma fotos, la policia aeroportuaria o un oficial de TSA le podrd preguntar el propésito de las fotos. Se
le recomienda que llame a la oficina de servicio al cliente «<TSA Contact Center>> al 1-866-289-9673 o
por correo electrénico TSA-ContactCenter@dhs.gov [5] para conocer las reglas.
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